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CHROINICA.

Que de voisas, santo Deus! Temporaes, thesouros descober-
lo=, assassinios, incestos, desgracas, monstruosidades. . . Qoasi
que deviamos, d'esta vez, eserever anossa chironicacom sangue
¢ lama, pois que lama e sangue caraclerisaram a semana fin-
div, imprimindo-lhe um aspecto triste, desolador, asqueroso,
repugnantissino.

lla temporadas assim.

I" 0 nosso espirito, concetrando-se todo na analyse d’estes
quadros de miseria ¢ de crime, anda fortemente impressionado,
profundamente aprehensivo, como se tivessemos acabado de ler
alguma tragedia muito sinistra, algum romance emmaranhado ¢
labyrintico onde o imprevisto nos salleasse a imaginacio a cada
instante.

Primeiramente, fOram os suicidios. Matava-se tudo, uns por-
(jue tnham fome, outros porque se viam deshonrados, outrus
aimda porque estavam avidos de sensacoes novas, muitos porque
cram idiotas, alguns para se fazerem réclame, e varios. . . por
coisi nenhiuma. lHouve quem se matasse por ver o proximo dar
cabo de si, cedendo & influencia do exemplo, pelo simples con-
Lagio.

Agora, veem os assassinios. Ji houve quem vibrasse as pri-
meiras facadas. I5 as primeirag, que atiraram talvez com um in-
nocente, o, quem sabe, se com um miseravel para a valla rasa
(o cemiterio, seguir-se-hio por sem duvida muitas outras, que,
n'isto de erimes, wau ¢ iniclar-se uma serie. .

i, coisa notavel ! d’antes, o assassino procurava que a noite
desdobrasse sobre a terra a escuridio do sew manto enorme,
para sc langar, com um salto de tligre, ao pescoco da victima c
asphixial-a n'um abrago de morte, ou enterrar-lhe no peito a la-
mina acerada d'um punbal. Havia, no criminoso, como que uns
restos de puﬁ_ur e de vergonha; matava s escuras, na sombra,
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vergonhie Parcee que até se faz gala em escolber para local do
eTime os sitios de matior transito; ¢ quanto a hora, procura-se
aquella em ue o sol posza illuminar mais fortemente a hedion-
dez do quadro.

Foi assim que, no dia 8 d'esle mez, as onze ¢ (res quartos
da manhi, em pleno coraciio da eidinde, na rua do Ouro, a ar-
terli de maior movinento e de mais vidia, um homem  assassi-
nou outre, varando-lhe o peito com tres facadas.

I couliecida a historia d'este erime. Assassino ¢ vielima,
dots varines vendedores de jornaes e de cantellas; ambos novos,
ambos casados. Manuel José Datos, o criminoso, desposira ha
cinco annos Maria Saltoa, uma formosa mocoila de hoas carnes,
imd de Domingos Chupello, o assassinado. No que parece, Ma-
ria, depois de entreter amores incestuosos com seu proprio ir-
mao, de quem houve dois ou tres filthos, ministron pequenas
dases de veneno ao marido, na comida, roubon-o, ¢ wm  bello
diaabadou para a terra, onde vive maritalmente, com oulro ir-
mao, ama vida de desvergonhamento e de deshonra.

0 desgracado quedou-se por ci sosinho, & mourcjar na sua
faina de todos os dias, mas as beberragens ministradas pela
mulher foram-lhe fazendo perder pouco a pouco a saude, como
il ronsciencia da sua deshonra, o seu ciume ¢ 0o seu desespero
Ihe lizeram perder a cabeca, transtornando-lhic o cerebro.

\'s vezes encontravam-n'o assentado aqui e ali, nas esca-
dis, com oz cotavellos fincados nos joellios e a cara emmagre-
cida e fristonha apoiada ds maos, chorando a sua desgraca, sol-
lando phrases dosconexas. '

Por lim, jd nio tinha alentos para trabalhar. Queisava-se de
que =entiit 0 peito aarder, de que nio podia mais. . .

Namanhid de quinta feira comprou, por onze vinteus, uma
lacit de chacinar poreos, esperou o cunhado, e enterrou-1he ein-
co centimentros de ferro no peito, com a sanha d'vm chacal.

Depois de preso. chorava a metter do.

—Nio teaho ninguem por mim, dizia; nem pie, aem  mie,
¢ mulher fugiv-me. roubou-me, peedeu-me! Vejam se nio o
miesimo uma republica: o3 irmdos com as irmis! ., | .

s irmitos com as irmas. .. o inceslo. .. repugnante coisa'

=¢ as declaragdaes do infeliz nio sio apenas o producto d'um
rerebro - profundamente alterado, como alguns pretendem. ¢ se
cllas coustituem a allirmacio d'uma torpeza asquerosissima que
st evidenciou em [actos, que teve a sua historia fabricada de
anores inconflessaveis, de concubinagens monstruosas ¢ hediou-
das, de paixoes abjectas e ruins, sejam as justicas nmia vez dignas
de 8 ¢ da missiio que exercem, nio mandando abrir para Ma-
nuel José Datos as portas da Penitenciaria.

Selar apurido que elle endoideceu d'uma forma anthentica.
sequesiremn-o, sim, o convivio social, abrigando-o n'um hospi-
cio de alienados.

Seyoeontra lodas as presumpeoes, estivermos em frente de
unt seclerado perigoso, appliquem-the a pena condigna.

Mas se vier a provar-se, esmioncando a historia daquelle
aentetage, que o marido de MariaSaltoa maton um mizeravel noei-
voo i sociedade,  um monstro em cuja alma depravada e negra
neme sequer havia respeitos pelos lacos da propria Familia, en-
Gin, i se persiga o assassino, dé-se a liberdade ao vingador,
(Jue @ mereee,

« Digium - se
imast, Lo

Deve de ser profundamente meditivla esta phrase do desgra-
cudo Manuel Datos, o Gago, como por ahi o alcanham entre o
ciiornie eibu de varinos seas companheiros.

o ¢ mesmo uma republica: os irmaos com as

Antes de ser praticado o erime da rua do Ouro, todas as al-
lengoes estavam presas ao thesouro descobierto na ealeada do
Larmo, como o estiveram, ha duas ou (res semanag, ao tristis-
simo caso de hydrophobia que vietimou o pobre Allen.

U'm thesouro escondido, uma riqueza occulta, desde o tem-
po dos francezes, aos olhos cupidos e profanos. Vejam se isto
nio ¢ para fazer arrcgalar o olho até mesmo aos proprios favo-
recidos da fortuna! ‘ '

Ha diabos que levam toda a sua vida a sonhar com
hesouros escondidos ¢ a revolver a terra, aqui ¢ ali, porque

e “nm’irpi;J;itqu'SJh*iihéy;lkfﬁ ﬂi;.iill.!q :

E o B

e I b I .. : n -‘.“‘1:. i
£ HID, lICRNUD depx

1

1 L v Vol SRS Sl oA R G L D Sy,
3 A e A R Al S e

_ affagtado da scenu politica, muitas vexes se encontra a chave de

4 S

e S e — - = WmEw E—— DR I e e o e et S 1 b ——

Pois Joaquim Martins, trabalbador das obras do woael, em
servico na demolicio dos predios na caleada do Garmo, niw so-
nhou com thesouros, ¢ descobrin um sem querer, sem o ex-
]H'Fﬂlﬂ

Colsas do.acaso!

Estava eseondido no viio de uma eseada, ¢ @ ama esanartel-
Ll mais forte, comegou a eahir d'ali para baixo, desenrolan-
to-se em bellas pegas de oirvo, de duas caras, do seeulo passailo,
em meias pecas, quartinhos, cruzados. .  um dinheiriio!

Joaquim Martins, o idiota, se havia de contentar-se com wima
rasoavel maguia que podesse ser transportada a salvo no bolso,
sem os reparos da policia, ¢ entregar o resto ao dono legal, nio
senbor: assenhoreia-se de tudo ou quasi tudo— uns lindos
oG D000 réis em hello metal reluzente—e vae-se por ahi fo-
ra, a correr, a luz do dia, sobracando um cmbrulho enorme on-
de Tevava a riqueza loda—wm priosito para a fionilin, como clle
disse ao ser [lilado pela auctoridade descaroavel.

Ora, segundo o codigo, artigo 427.",

caquelle que se apopriar de thesouro ou eoisa escondida,
vt prejuizo dos direitos de terceiro, perdert a parte que alias
the pertenceria, a qual serda applicauda em proveito dos estabe-
lecimentos de benelicencia popular da comarea onde o thesouaro
tiver sido achado. »

12 abii temos Mavting, pela sua imbeeilidade ¢ pela sua cubica
alé certo ponto desculpavel, outra vez pobre como Joh, tal gual
eratantes do preciozo achailo.

™ para nao ser tolo, serr Martins. Mettesse dinhiviro na hol-
s mas semodar nas vistas,
Eoocomo lhes digze, a0 semana Toi aimdic cavacterisida por
lemporaes ¢ ki, Choveu copiosimente ¢ venlon com violen -
et esteanlet conforme predissera o astiologo saragocano. \go-
. st e estamos em pleno inverno. M@ gue chegon, o mon-
go carranewdo, o elerno Fregues das pelissas cavas ¢ conforta-
Vels.

Tao triste. o negresado!

NMANFILHANA

As memorias do duque Ernesto de
Saxe-Coburgo e a familia real portugueza

O duque Ernesto de Saxe-Coburgo, duque reinale, em eap?
dehicioso palacio de campo esteve ainda ha pouco tempo S0 M.
o rei DL Luiz, escreven no anno passado as suas Memorias, que
foram acolhidas com immensa curiosidade pelo grande publivo,
mias com muito desagrado pelo prineipe de Bismarck, sujeito
muito avesso a estas publicacoes a que se entregam os sobera-
nos agora. Se o livro posthumo do imperador rederico o irei-
ton tio profundamente, ji o liveo do dugque de Saxe-Coborgo o
incommodira, tanto assim yue lhe mandou dizer ofliciosamente
—Jit se vé sempre por ordem do imperador—que achava prele-
rivel que elle retivasse da venda o 2.° volume que ji i entrar
em circulacio,  Assim, pelo menos enquanto viver Bismarck,
nio poderd o publico europeu regosijar-se com a leitura do 2.
volume d'estas Memorias, que deve ser ainda mais picante do
(ue 0 primeiro, que jit 0 nido era pouco.

Mas parcee gque Bismarck tem uma certa raziio. O nosso se-
culo ¢ vma epocha de indiseripeoes, mas entre lodos esses in-
diseretos mantinham-se sempre n'uma certa reserva os princi-
pes. Pois era pena, porque ha no mundo official sempre um
abysmo entre os soberanos e os mais altos personagens da sui
corte. Para além dos quartos ¢ dos aposentos em que 08 reis
recebem mesmo o8 que privam com clles, ha outros em que 86
penetram 08 parentes e os intimos, gue neem quasi sem-
pre 4 mwesma goria. ' perts e
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estit: o seu pleno direito de esperar comn ansiedad .y essas reve-
LicOes, mis que os principes ¢ que teem obrigaciao de 1h'as nio
[azer.

Quem poderia contar wo publico as fraguezas ¢ as hesita-
covs de hemarcek e do proprio imperador Guilherme. senfiio um
principe que assistisse as suas conferencias? Usse principe teve
o deploravel gosto de escrever Memorias, e foi assim que o
mundo soube, com verdadeirasurprezae com verdadeiro deses-
pero de Bismarek, ¢ com delivante jubilo dos Francezes, que o
unperador Guilherme, depois dos combates em torno de Melz,
virtoriosos, para 0s allemdes, masem que as suns perdas tinham
silo enormes  ficira 4o profundamente abatido que quizers
lermimar a gaerra; foi assim que o mundo soube tambem, ¢
unhem rom surpreza, que, longe de ter partido de Bismarck a
Weia da fundagio do imperio allemiwo, tivera-o essa ideia por
ulversario. |

Bismarck irritou-se profundamente com essa publicagio, e
lamentoun provavelmente mil vezes que os prineipes tivessem
agora a deploravel mania de confinvem ao papel e depois ao
publico as impressies mais intimas das mais secretas conferen-
cias. B elle reputira perigosa a publicacio das Wemorias do
dugue  Ernesto de Saxe-Coburgo-Gotha, posto que he nio
fossem pessoalmente desagradaveis. Mas o doque de Saxe-Go-
burgo toma elfectivamente umas liberdades taes com os seus
vollegas de soberania, que nao admira que osdefensores do pres-
ligio das ons‘ruccies  achassem  incenveniente a puldicacio
d'esse livro.

Niwo 0 lemos no original, mas fazemos obri por uma larga
analyse quedolivro sefaz n'uma das melhores revistas inalezas, o
(hreerterty Review,

Assim, o dugue de Saxe-Coburgo, contando o sua viagem a
Hespanha e a historia dos caxamentos hespanhoss do lim do rei-
nado, em Franga, de Luiz Philippe, dizo seguinte, que nos deixon
licar perfeitamente assombrados.

Lonta que os candidatos & mao da vainha lzabel 1 de Hes-
pitnhi eram o principe Leopoldo de Saxe-Ceburgo, o infante [,
Henvique, lilho do infante D. Francisco de Paula, e D, Franeis-
co de Assis, irmao de D, Heorigue. X mae de D, lzabel, a0 rai-
nha Cheistina, ndo vio com hons olhos a candidatura de D,
Henrvigue, ¢ ainda menos a de sew irmio D. Francisco de Assis,
oriue sabia que um casamento com este principe o podia
e esperancas e posteridade. Assim o diz expressamente o
alysta inglez, fazendo o extracto da obra do duque  Ernesto:
His elder brother, Don Franviseo e Assis. wvas even wmore dis-
steful te her, becauwse she knew that « onien with
b withowd hope of posterityy.

Tendo-se desenlacado emibim todas as intrigas, fez-se o ea-
samento da rainha D {zabel com D, Francisco de Assis, casa-
mento que foi fatal, diz o duque Erneslo, porque o novo rei
ronsorte 0 poucos mezes viveu com sua muolher.

Poucos mezes so viveria com ella, mas o que ¢ certo ¢ que
. Francisco de Assis, ainda hoje vivo, foi o pai dos lilhos e
. lzabel, entre 03 quaes se contava o fallecido rei D). AMTonso
ML Ora, quando o duque de Saxe-Coburzo. conhecendo os re-
sultados d'este casamento, vem dizer n'um livro publicado que
i rainha Christina nao queria esse cazamento, porque sabia que
vlle nito podia ter posteridade, e acerescenta que elfectiva-
mente o marido poucos mezes viveu com sua mulher, nio se
pote espantar de que The nio deixassem publicar um livro em
(que faz tio estranhas revelagoes cuja authenticidade, ¢ ecerto,
nem por sombras allirmamos, mas que, se fossem mais conhe-
cikas em Hespanha, alli produziriam um eseandaio medonho.

{} que nos interessa porém nas memorias do duque de Saxe-
Loburgo ¢ o gue clle diz de Portugal, e folgamos devéras ao ver
ue esse maldizeote, que nio poupa nem os principes hespa-
thoes, nem o rei da Dinamarea, nem o rei da Prussia, vio en-
tontrou seniio palavras de enthusiasmo para a Familia real por-
tugueza. De D. Fernando, ndo admira tanto que dissesse bem,
borque era seu primo direito, ¢ com clle fora educado como o
l0ra scu irmfio o principe Alberto, casado com a rainha de In-
glaterra; mas pela rainba D. Maria Il mostra elle um verdadei:

hiwe neeest

o

A primeira vex que o duque Ernesto
HIII :1 !* ;. L 0 § 8l AN ]

esteve em Portugal foi
AgIos extracta ug pala-
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seua primeivo maritdo, o duque de Leuelhtembierg, casira com v
prineipe Fernanclo de Saxe-Coburgo, primo em primeiro grau
do dugue. A eorle de D. Maria e do rei consorte apresentou ao
viajaute um quadro e paz e de prosperidade. 05 distarhios da
guerra civil estavam esiquercidos. D. Fernando, homem de vine
¢ quatro anuos, lomara definitivamente assento no paiz. O prin-
cipe Ernesto conta nas cartas  sen irmio como  Fernando con-
segue tornar-se agradavel a toda @ gente, e a habilidade que
clle tem para entreter na edrte a sociedade. Talvez possamos
adivinhar aqui entre linhas um conselho amizavel. Desereve
D. Maria de um modo muilo mais favoravel do gue esti habi-
tualmente admittido. Mtribue a sua appavente friezi i um pro-
posito firme, ¢ pie em contraste o seu silencio em presenca da
corte, com a sua irreprimida loquacidade no eirenlo da Familia.
Retrata-a como uma senhora eheia de perspicacia ¢ de origina-
hdade. Aevedita-se geralmente que a carveira de D, Fernanido
encontrou grandes embaracos por causa de uma camarilha al-
lema que finha i su feente Dietz, que fora preveptor ¢ aio do
principe. O dugue nega isso e atlribue a limpeza ¢ a seguviniea
da capital, assim como o methoraimento da agrienltora i influen-
Clit SaXonii. '

A0 mesmo tempo a posicio do rei era uma posicio sezura.
Recebia todos em andiencia antes da rainha, ¢ 0s visitantes
i apresentar-lhe primeiro 03 seus respeitos a elle. s

I3k, em dois tracos, desenhado com felividade o pae o se.
D Luiz: D, Fernamdo com a s amabilidade expansiva. que o
dugue Eeoesto elogiava mas indieava entre luhas que devia
ser menor para trangquilidade de suac esposa, tio sollivita com -
do eme o cerear de todas as Jrrovas e {'{l!l:-}iih'l';lg:.’y'., (NTH TR
Ve por esse pormenor de etiquetit que o dague indica,

Voltou elle i Peninsula em 1846-184%7.

) dapue, diz o analysta inglez, ao chiegar a Lishoa, encon
Lrott i situacio ainda mais perturbada do que em espanla Fs-
Lava rugindo uma lueta civil nas ruas da capital, ¢ comtwdo D,
Maria passetava franquillamente nos suburhios, ¢ era recehida
coin enthusiasmo pelo populacho. Emguanto umas colummnas de
assalto estavam atiacando o castello de Almada, a familia real
bebia o sew ehi no palacio de Belem, e a banda da fragata que
[Gra Muedear delfronte, para velar pela sua seguranca, toeava wimne
wilsit de Strawss. Parecia a rainha considerar o conlliclo como
um fogo de vistas: o rei consorte tomava-o mais a serio. O
dugne Ernesto attribue a attitude da rainba nio d indifferenea
mats a0 sentimento de ser superior aos partidos; o SUppoe e,
quando aintervencio ingleza favorecen os septembrisias ¢ expul-
sot depots a camarilba allemd, envolveuw-se mais a fiumilia real
nits questoes dos partidos e reinon com menos paz ¢ com menns
dignidade. U rei a|‘u:~‘ belgas queixou-se @ seu sobrinho de gae
os lglezes se estavam portando vergonhosamente, e que hay iam
de dettar a perder Fernando como tiaham perdido Leopolly:
a politica de lord Palmestron, apesar de ser em geral lavoravel
1 hiberdade, ndo deixava de ser influenciada pelo genio o peli
antipathia pessoal.

AMnda desta vez estia hem apanhindo o reteato da rainha com
a sua descuidosa serenidade no meio do perigo; mas o3 com-
mentarios politicos do duque mosteam bem que vio tudo i sn-
perficies a camarilha allemd a ter as honvas da policia ¢ do
aceio da capital, e do progresso da agriculturva! a rainha supe-
rior aos partidos até 18570 ¢ d'ali por diaote cuvolta nas suas
dizcordias! Muito pouco perspicaz era o duque ¢ muito mal ou
muilo superficialmente via elle o que se passavie em torno de
i! Tiwmbem a sua preoceapacan de Coburgo [az com que elle
fagn givar wdo o mecanismo politico do paizem torno da cami-
rilha allemi que ndo teve imporlancia neahuma, ¢ que os pae-
Lidos aceusavam ¢ atacavam emsquanto ndo perceberam o genio
da rainha, & sua saperioridade varonil, emyguaato nio vieam
que ella se nio importava para nada com o que podia dizer o
st Dielz.

(4 livro, em todo o easo, ¢ interessantissimo ¢ pena ¢ que
niw saia o segundo volume.

Pisuemo Craaas,

0 DE S. CARLOS
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pouco mais do que almogar, jantar ¢ ceiar, so esse sahe que
importancia suprema, incomparavel, acima de qualquer outra,
tem para Lishoa a inaugaracio da epoca Ivrica.

A politica, que ¢ a nossa unica |IJI'{.'U[!EU|JEI1;.'TJ.U, a politica,
que em Portugal annulla a arte, anoutla a litteratura, ¢ desloca
do seu natural predominio a sciencia, so reconhece, como sua
digna competidora, a Opera.

Ter uma assignatura em 8. Carlos, equivale para qualquer
senhora clegante, iniciada nos mysterios subtis do high-lifi, a
ter uma succursal no paraizo. |

Nio ¢, talvez, em rigor, o encanto ideal da musica, o fias-
cliseh elas madheres, como o denominaram os Goucourt, o que
dit. @ uma frisa de S, Carlos, no apreco dos que a possuem e
mass ainda no aspero desejo dos que de longe a requestam, o
vago aspeclo de-um nimbo ethereo, onde 30 entram os eleitos
(que podem subir para elle por uma escada de oiro. . .

A musica, a unica linguagem illimitada ¢ sobrehumana que
corresponde s infinitas ¢ incomprehendidas aspiracoes de uma
alma, a unica voz na terra que possue o dom celeste de reve-
lar-nos o pariiso, a unica onde o poeta encontra a modelacio
Langivel do =onho, a viva realidade da chimera estrellada; a
nsica acaricia o ouvido e mergulba-o docemente em uma es-
pecie de céverie em que os sentidos e ervstallisam e o idéas
st immaterialisam ¢ depuram.

Mas o camarote da Opera. a preciosa moldura que recorta,
¢ lodo o esplendor marmoreo da belleza moderna, feita em
collaboragio pela natureza e pela arte, o busto da lishoeta chie,
i lhe acaricia so o ouvido enlevado. acaricia tambem e lison-
geii alé i ebriedade o que a maioria das mullieres prezam aci-
ma de lodas as coisias,—o seu amor proprio.

Desde que uma senhora figura na llism dos assignantes do
theatro  Iyvrico, ella tem por esse facto adiuirido caria de natu-
ralisaciio no High-life, ainda mesmo que a soa arvore genvalo-
gica entrongque na rua dos Bacalboeiros ou loreie vergonteas,
s ou menos  degeneradaz, pelos baledes da rua dos Al-
sihehes,

Collocada em segunda cathegoria, como elemento attractivo
d'esse grande acontecimento annual, nem por isso a musica
deixa de conslituir o culto fanatico, a seduccio inebriante da
l.ishoa que se diverte.

A abertura do theatro de 8. Carlos ¢ pois, sob todos os pon-
los de vista, uma solemnidade oflicial, uma festa nacional, que
reune na mesma sala, 10 mesmo interesse, na mesma avdente
cspeetativa ¢ na mesma espectaculosa exhibigio, tudo guanto
Lishoa encerva dentro dos seus muros de mais distinelo, de
mais intelligeute ¢ de mais opulento.

I“altar a esse rendez-vous ,que marca o advento do inverno,
corresponderia a uma abdicacio,

i para nio abdicar, s0 Deus e o Monte Pio poderiam dizer
quantos sacrificios se fazem, a quantas transigencias se desce,
quantos expedientes se adoptam ¢ gquantas humilliaenes  se
denentam,

Figurar, ostentar, hombrear vom os ricos, olfuscar os Jo-
Ires e ultrapassar o pivel dos  medianos, eis a consigne da nos-
=it ¢pocha,

I essa febre, de que todos em maior ow menor eseala sollre-
s, essa febre symptomatica de um periodo de transiciio, pro-
veniente de wm profundo desiquitibrio social, em que tndo obede-
ceaoum convencionalismo dominante, em que ludo se occalta
soh wim apparencia illusoria, em que tado se inspira ¢ se orien-
Lt por um formulario artilicioso, apparece cm 8. Carlos, como
em nenhum outro logar,

Miig, como ji fiz notar, a fascinacio da musica ¢ quasi tio
ilensa como a suggestio da vaidade.

Portugal tem muitos pontos de contacto com a ltalia: o idio-
ma sonoro, a indolencia nativa, o eéo de um azol meridional,

ulufamdu de luz macia e tepida os laranjaes em {lor, ¢ o culto
dit harmonia.

L]
Lisse culto, por muito respeitavel que pareca, ndo deixa de
ter o seu lado comico.

Como se sabe, 0 publico de Paris, um publico apaixonado

por todas as questdes d’arte, um publico litterario uté & raix |

Cabellos, um publico cap:

dos e fazer uma revoluglo
e SN S B 20N B

Hplty SRV it

cau-

' L] v LR
:-_|'1'_|:-_.'-_'a':. _— .!"-

1 ’ 4
_ g E. *‘i"l‘ ;ﬂ.—_ : .r' .'g-l' Jes

-

(TR f'_l -~

rathegoria, no meio das predilecedes artisticas que o possuem
¢ 0 governan.

Desde Vietor Hugo, que abominava os pianos, at¢ Theodoro
de Banville, que detesta a opera, contam-se em Paris, is deze-
nas, os jornalistas, os escriplores, os poetas, os homens que
vivem pela intelligencia, que vivem na elevada regiao intelle-
clual, no mundo do pensamento onde os espiritos desdobrin
0 Voo e pairam acima do vulgo, que nunca pozeram os pés na
Opera.

A Opera, em Paris, ¢ um dilettantismo da alta vida, nio o
dilettantismo  dos virfuosi, capaz de immolar nas aras da cava-
tina ou da romanza os mais sagrados e iniludiveis deveres, mas
o dilettantismo dos ociosos e dos argentarios, dos enfastiados
e dos blases, o mesmo que os leva a pagarem um ramilhete de
mimosas por H00 francos, a pezarem a uotas de banco uma ci-
saca do Pool ¢ a cearem no Calé Inglez iguarias, com 0 preco
das quaes se poderia sustentar uma tamiha durante um mez.

Que importa a grande dame ou ao clubman, que s0 entram
na Opera as L1 horas para fazerem élalage dos brilhantes, para
s mostrarem. para digerirem um optimo jantar, (como nio ha
seniao em Parisy, em um hom ambiente, para binocularem algn-
i estrella errante ou alzum astro que lhe gravita na orbita;
que thes nuoporta a elles, que nio viwo L por causa da nsiea,
que a musica seja impunemente retalhada pelas fifias—punhaes
dos rantores?

Em S, Carlos, succede exactamente o contrario.

O elemento feminino, por maior que seja a satisfacio i
vitidade que Ihe dacacevidencia da assignatura, nem por isso
preseinde de ligar um interesse ancioso ao bom ou mau exito
de um debutante.

Repetidas vezes, ouve-o distraida, conversa em quanto elle
cinta, hrta em quanto a prima-donna luta para agquecer o sala
¢ arrancar-lhe o bravo espontanco, tho caro ao ouvildo (o
artisti,

Mas apesur d'isso. apaixona-se, discute. segue, palpitante,
as alternativas da reeita, as altas ¢ baixas da temperatura.

Na plateia, porém, entre os homens, esse interesse agsuie
i violencia de um delirio.

Cada espectador ¢ um juiz, hirto, grave, solemne, impla-
cavel, promplo a condemnar sem appellagio possivel o réo |y-
tico, que ousar impingir-lhe gato por lelre.

Muitos d’esses juizes,—e aqui ¢ que esti a parte harlesca,
—niio sabem uma nota de musica, nem mesmo, se 0s sujeitas-
sem ao interrogatorio tacito, a que elles implicitamente sujei-
tam o3 canlores, seriam suscepliveis de expor-nos a theorin do
seu criterio ou de ministrar-nos uma prova, por maiis simples,
da justeza do seu ouvido.

Mas em geral, sio precisamente os ignorantes aquelles que
primeiro se pronunciam ¢ se impiem, como antoridade, & massa
do publico, que quasi sempre se deixa governar pelo melhor
ou peior regimen dos fauteuils,

Nio raro, as senlengas d'esse tribunal improvisado, com
magistrados de casaca, claque e rosa a0 peity, sio perfeitamen-
le irrisorias ¢ accosam o ascendente da coterie, alliado & incoms-
petencia dos eretinos que presuppdoem em si competencia para
doutores.

Mas em todo o caso, essas sentencas pronunciadas em ulti-
ni instancia, avaltam para i das fronteiras, teem Funa, teem
Mesmo um valor muilo superior av seu pezo, CXCreem pressio
na balanga onde se aguilata o merito dos cantores ¢ veem  pre-
cedidos do terror de se saber que foi dellas que baixou a pa-
teadac s Marchisios e ao Mongini, e que foram ainda ellas que
soltaram um dox primeivos assobivs irveverentes que  asselea-
ram os ullimos gorgeios do rouxinol de Craig y Noss!

Guromanr Tonukzio.
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0 ROMANCE DE UM CONSPIRADOR
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4 qual procurava suavisar-lhe as horas amargas da vida, qoo
eram lodas ou quasi todas.

Mas como porta e exilivlo, comprehendia o solidio delorosa
de Petrachia em Valehiusa, & beira de euja fonte o portuguez ia

muitias vezes sentar-se juntando ideialmente as suas angustios as |
do poeta que. tendo ali cantado nm seealo antes, vivera solita-
rio como clle e eomo elle perseanido pela Batalidade do des-

Lt

Entrado o anno de 1589, o espirito de Ferndo da Silveir
prinvipion a ser assallado por somhirios presemtimentos, que
elle Baldadiamente procurava peprimir,

Tinha frequentes aeeessos de colera, que o sorrizo de seu

lilho, ereanca de pouco mais de oito annos, nao lograva sere-
JHT

lmprecava violentamente D, Joio . que conlinnava a deno-
miwaro bvemo de Portneal.

Bizia mnitas vezes a lzabel Radeigues que o justiea do cen
haviit de cabir tarde on eedo sobre o tyranmo, e feril-o ua mais
ensivel fibra do coracio, se aquelle coracio tinha alzama coi-
sivde hnmano. Parceia que Fernio da Silveiva adivinhava n'es-
ttmomento a catistrophe que, tempo depois. havia de vieti-
nie em Santavem o jovem principe B AMlonsgo, herdeiro da co-
(KEH P

Recommendava-lhe que. no cazo delle morrer assassinado
por ardem de DL Soio 1 como presentia,  edueasse sea litho no
oo ao beranno e po amor da Hiberdae,

Mostravic alimentar a esperanca de que a sna morle ¢ a dos

outros conspiradores seria vingada pelo veneno on pelo pouhal

i pesgoa doorei.

Aindicitisto s ndio enganon: Fernio da Silveira, -porqie o3
intestinos de O Jodio I parece terem cedido lentamente i aeeao
toxiea dis drogas prepavadas por mestre Joio de Masagio de
aceordo com o duque de Beja.

O inverno de 8RO havia sido eruel em loda Furopa. lis-
Lava-se em dezembro. o3 dias eram plumbeos, as noiles tem-
I EHES

Fermdio i Silveira dizia muitas vezes a lzabel Rodrigues:

— A cada silvo do vendaval sinto-me estremecer interiormen-
Ty como ume predio que vai desabar. .. B o presagzio da morte,
fzabel. Morro longe da patria, e longe da familia que ea consli-
tuem tempos de felicidade. Morro wo pé de um filho, ¢ tenho
sawlades de oulro. 0 coracio ¢ assim feito. Foi o tyranno que
nme eason, porque na ¢orte dos reis poderosos nem o coraciio ¢
livee. Nunea tive nem podia ter por minha muallier a febre de
morcom que tuome incendiaste os sentidos. 15" a ti que eu
amo, boa alma, que tanto te tens doido das minhas dores. Vivo
comtigo com o mesmo direilo com que o vranno abandonava a
rainhat para se v embosear em Gernache do Bom  Jaedim com
0o Anna de Mendonga, a mae  do hastardo. Se alguem n'este
ponta podesse fomar me contas. nio era porcerto o Ivranno, tio
(ragil com mulheres. Mas da esposa que nao amei nunea, te-
who um filho que sempre tenho amado, e peza-me que elle ha-
Jaude arrastar na sociedade a infamia com que o tyranno enla-
tmeon proflervamente o mea nome. Oulro lilho tenho. .. ¢ o tew,
¢ o nosso, zabel, o d'esse e ezt 1lu|.E.=u|m||hu porgue 20 po-
de ser men fitho para compartie da deshonra do pai com o
110,

lzabiel Rodrigues acadia com palavras carinhosas a desviar-
lhe o espirito para menos lastimosos pensamentos, mas o cois-
pirador que davi-se triste, calado, dando a pereeber que conli-
nuavie mentalmente os raciocinios que a maneeha meigamente
pretendera- iterromper, .

No dia 8 de dezembro, Ferndo da Silveira lembrara-se sau-
dos amente de Portugal, recordando com grande nitidez de me-
moria muitos episodios da sua vida da coite. lzabel Rodrigues
tentoi distrahil 05 e como no céu, anteriormente caliginoso, se
lossem rasgando clarciras azues, lembrou-lhe que salisse a
passeio. = i ' o

Dos labios o conspirador escaparam em resposla estas pa-
lavras presagas:

—Sahir! Procurar a morte!

Mas como se de subito se envergonhasse da sua fraqueza,
disse a Ixabel Rodrigues que sahiria.
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Silveiracia fallando de Portugal ao filho, gravawdo na sua me-
morii, @ racos de fogo, o retralo odiento o tyrauno,

N ovolta de nma rua, eneontriram-se a pequena distanei
com wm fidalzo eatalio, cujo nome e sitnacio Fernio da Silvei-
ra mnito bem conhecisne Era, como elle,  am couspirador, que
andava foragido de Castelb: o comde de Pallines.

O catalito, em vez de se dispor a sawdar Ferpio da Silveira,
levon a mdo direita ao peito, insinuando-a no gibio. ¥ ao pas-
sar janto de Ferndo da Rilveira eravou-lhe rapidamente am po-
nhil no coracio.

Mo teve o portuguez tempo para vesistiv; cahin desampa-
rado na rua.

Mas o pequeno Avaro, vendo o pai morlo, desalon em uri-
s dilacerantes, que despertaram as altencoes, ¢ chamaram
senle.

treonde de Palhaes foi logo preso, conduzido ao carcere e
nome do rei de Franca, que ndo era ji Laiz X1, porque Lniz X1
havia morrido seis annos antes.

A opiniao publica alvorotara-se com este acontecimento, pela
signilicacio que realmente tinha. O hraco do conde de Pallies fora
manifestamente armado por . Joio I, que a0 catalio fizera
meree dbe antita sonima de ouro, emoque se primeiro coneertou,
comn esereve Gareia de Rezende. Nio podera o rei de Portugal
ser feliz nas negociagdes que para haver i mao Ferndio da Ril-

veira entaboliir com os reis catholicos e com o rei de Franga.

Fer-tie-ia sido por certo hem mais agradavel qUE CR803 NEZOCi -
coes houvessem surtido elfeito, porque the permittiviam vingar-
20 do eserivio da puridade pelo seu proprio braco, como fize-
racao dugque de Vizen, ou pelo braco do algoz, como fizera ao
dugue de Braganca. Mas, posto Tlhassem os meios a que primei-
ro recorrera, nio desistica da vinganga Empregon outros, o da
corrapeio pelo ouro. soh promessa talvez de que, além do owo,
a 20 profeceiio salvaria o sicario.

N este ponto enganou-se D). Joao 1.

Morto Fernio da Silveira pelo conde de Palbacs, o rei de
Portugal quiz elfectivamente valer-lhe, como decerto havia pro-
mettido. Mas o mais que poude conseguir foi que a regente, em
nome do rei de Franea, lhe commutasse a pena de morte em
prisio perpetuoa.

I matural que o catalio désse ao diabo @ empreza, vistos
0s resultados. O ouro que recebera nio podera ganhar-lhe a li-
berdade: ¢ D, lodo L apenas logrira salvar-lhe a vida.

Alvaro Redrigues, o bastardo de Ferndo da Silveira, for
conduzido @ casa por pessoas compassivas (ue o acompanhi-
ram. Levavao fato salpicado de sangue do pai, e impressos pa-
ra lodo o sempre na memoria os pormenores do seu lragico as-
SHEESITHL

A mile abracon-se chorando ao filho, ¢ rompen em apostro-
phies violentas contra o tyranno que assalariara o sicario [Hara
que elle, & luz do dia, perpetrasse um homicidio dentro da ei-
dade dos papas.

Na memoria infintil do pequeno Alvaro condensaram-se, ¢m
torno da recordaciio do cadaver do pai, todos estes lugubres ae-
cessorios, que as lagrimas ¢ os clamores da mie a cada mo-
Imento renovavam,

Quando a noticia chegou a Portugal, outra mae, D. Brites
de Sousa, esquecendo na sua dor as infidelidades do marido, re-
cordou a Joio da Silveira, seu filho, a historia lacrimosa do pai.
Era entio menino de poucos annos Jodo da Silvewra, mas a re-
cordagio do pai, sempre avivada pela narrativa da viuva, fez-
the grave e triste o caracter. Demais a mais, Joio da Silveira
herdara o talento poetico do pai. Foi, mais tarde, um dos glosa-
dores dos serdes da edrte, e um dos poetas do Cancionciro de
Garcia de Rezende.

liducou-o0 a expensas suas D. Diogo Lobo, seu tio, e tambem
pocta. '
~ D. Manuel, subindo ao throno, tratou de rehabilitar os cons-
piradores. A Ferniio da Silveira rehabilitou-o na pessoa do filho
legitimo, que comiecou a sua carreira publica Jlﬂl‘ ir servir em
:afim. Jodo da Silveira chegou a ser commendador de Montal-
viio, governader de Ceylio, trinchante de D Jodo I, e seu em-
gaiﬁa.gg :;1 Franca. Morreu em Evora, e foi seputado na capella
° 10. . oSl :
03 dois filhos de Pernfio da Silveira nunca se deram. A bas-
tardia do_um explica vaturalmente o facto. Izal
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CAES E GATOS

O pintor francez, Eogéne Lamberl. vae publicar em volume
as reproduceoes dos seus famosgos quadros de eies e de galos
Annuneinido estac obra, Aexandre Dumag  esereven ha pouco
um prefacio brilhante deegpirito ¢ de fanthasia, em que confess;
abertimente as soas  preferencias pelos glos, dando d'estas
preferencias rasies especiosas e paradoxars, que sio uma injuria
st 02 polires cies,

ald garlo ¢ calumuiado, diz elle; & moderno, porque era com-
prehendido o venermdo nas sociedades  antigas. Foi a altima
Revolucio que o fez deeahire e que glorificon o o, proceden-
do a0 advento dos Lulvidores, dos lambedores de pés ¢ dos rai-
vidos, »

Todo o brilthante preficio do author da Franeillon se pode
resumir nas poucas linhas que deixamos eseriptas.

O verdade ¢ que o gato nio ¢ dilfamado nos nossos dias:
Lilvez mesmo que nunca estivesse Lanto em voga como hoje.

i porque? Porque ¢ que as soviedades anligas o veneravam
¢o0s nossos contemporaneos o celebram? Terd elle qualidades
e Justifigquem tantas sympathias, tamanha adoracio?

Mystico com og Egyvpeios, o gato ¢ para elles o filho da Lua .
Wesse astro fatal ¢ mfeeando, que =0 parece ter uma influeneia
nefasta subre as coisas hwmanas,

(0 gue ac=apersticio dos adoradores dos deuses  mysteriosos
vit el ¢ pedsonilicaciio perversa ¢omaligoa, a ligura eni-
emalica di s Iris, densa insensivel e sempre perigosa. gue
wan promette o mal nem o beo, gue encari o seua sollrimento
cone nme sorrizo man, a0 ek dos Gregos, o lturo Satan da
Lakiude: Media, Divinisaram-o por medo, aterrados pelo brilho dos
seus olhos ver es. frioz como o destino cujo elirio ingaictador
flgura ao longe sem illuminar a woite do mundo, implacavel
sempre.

Perverso ¢ cruel com Baudelaire, o gato tem de Salan niioa
@ malicia aggressiva, mas a depravacio volupluosi; encerra em
<1 lodos o3 instinetos perversos da alma humana. svimbolo vivo
dos 102303 appetites inconfessaveis o das nossas alegrias doidas
s,

Bohemio, preside i dansa macabra ¢ grotesea da nossa so-
viedade desordenada. Com o sua esguia sithowette magra ¢ tor-
(unsi, mils negra que a noite, entrevista nas suas fugas fntas-
s pelos telhados, com o sea dorso redondo, com a sua cau-
div arrebita personifica o nosso impudor, as nossis febres deca-
dentes, as nossas ironias, ride tudo quanto passa, ¢, virtude,
honra, lidelidade, conlianea, amor: ri tambem de i proprio,
dav sombra cstranha que projecta nas paredes a sua apparencia
descarnada; rida sua fome, do que ainda lhe resta de desejos e
de esperanca, ri do seu proprio sorriso.

Para Alexandre Dumas o gato & um aristocrata de typo e e
origem; 0 gato respeita-se; nio pede nada; ndio aceeitao que se
[he offerece senio sob heneficio de inventario. Se toma o que lhe
apresentam, cougidera 1sso como coisa fque lhe era devida, pois
que lha offereceram; e se lhe agrada, faz comprehender, por
nm movimento gracioso, que aceitaria ainda mais, de boamen-
te. Até ali, nio ¢ apressado nem hostil; conserva-se impassivel
¢ neatral, desinteressado em tudo gquanto se passa em volta
d'elle, comtanto que Ihe ndo fagam uma provocacio directa:
em  lal caso, retiva-se lentamente e altivamente, se for um ata-
ae, 1§10 sem ameagar com as suas garras, ou espera e ohser-
Vi, 3¢ for ama caricia.

A todos estes panegyricos de Dumas, o hom senso popular
responde com o seguinte: a 8. Roque, um santo previlegiado,
did-se um ¢ito por companheiro, fazendo-se do gato o emblema
do sabhat, o companheiro das feiticeiras ¢ das bruxas. E' por-
que se acha o gato depravado, desconliado, egoista e traicoei-
ro. Traicoeiro, porque a3 suas caricias, quanto mais encanta-
doras sio, menos seguras; egoista, porque so cuida de si, nio
prestando a ninguem o menor servigo; desconfiado por nature-
a ¢ antes de ter sido enganado, porque suppde nos outros o
StU egoismo ¢ a sua mé f¢; depravado, emfim, porque, se como
o scu rival e eterno inimigp, nfio exple em pleno diw, na rua,

08 BRUS_encontros amoroeos, a noite ¢ testemunha dos seus
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Diz Dumas que o eio ¢ pesado, estapido, pouco aceiado,
pouco comveniente. Serd lodo isgo; mas dia-nos sempre doas
coisas imestimaveis: a sua confianea e a sua dedicacio.

0 olhar dos eies! como elle se fixa no nosso olhar, esfor-
cando-se por 1ér n'elle, por n'elle procurar uma seintithwio do
interesse ¢ de syvmpathia! Como elle lhe responde, como elle
nos agradecel Que pressa de se dar, que alegria de roceher!

Se o cdo farej em nog o inimigo da sua raca, um dos sens
detractores inveterados, nio nos ataca a traicio: um salto para
leaz, wma altitude defensiva, um latido gignilicativo previnem-
nuos de que nos adivinhou. Mas se reconliece em noz umamigo,
# sua higacio comnoseo estabelece-ge de prompto, estreita, pro-
funda. Se e olferecemos um sorriso, um olhar indulgente, elle
paga-nos logo isso com uma caricia; 2e eslamos tristes, alfasa-
nos para nos consolar: se nos ameaca v perigo, previne-nos
logo esse perico, drando: se nos atacam, defende-uos, mor-
dendo o dgeressor. Em iado nos mostra a sua alfeicio o a s
lealdadle. trocando commoseo sorrisos, desvelos, carivias, el -
simenlos,

I o que ¢ essa ot perpelaa senio amor?

Fsereve ainda Dumas que o cio ¢ servil até ao ponto de
lamber a mido que o bate, B oserd isso uma prova de servilis-
mo? Nio ¢ X médo que elle Tambe & aguella que e baten, tal-
Ve com rasao, para o punie 3 ama falta, coisac que elle sa-
be reconhecer peeleitamente; mas solwe odo e antes de tndo,
¢ mio do homem gque elle ama, gue o affagoa hontem, agquem
clle dedicou a sua vida ¢ o sea reconhecimento, de quem eo-
nheee o alleicio. Mo se deixa bater por am estraimbo, solimet-
fe-2e tristemente @ om amigo,

Minal, ¢ romo uos (odos. Niao beijamos nos, amando-a sem-
pre. a miao gque nos vibron lundos golpes no roraciin ?

) gato!

0 gato ¢ um ser idiola, egoista, falso como Judas, mau por
exceellencia, Nio nos allaga; alfaga-se a =i proprio.  Perguicoso
¢ gulotiio, rencona para agradar a0s donos, ¢ olha de rever
para os estranhos.

Brinquedo das mulheres sem maternidade, companhieiro
dos homens frios e egoistas, ¢ um delator da vida concentrili,
Jamais se verit um gato junto da$ esposas ternas o dos homens
t’m'llts. Veem-n'o, sim, junto dos que vivem sem familia o sem
amigos.

Us Egypeios da antiguidade divinisaram o gato: o marho
era dews da musiea, talvez por causa dos seus mios, qne lem-
bram a voz de certos cantores.

A gata era a deusa dos amores, por causa das suas unhas,
=em duvida.

ichelieu professava por este felino uma particular alleicio.
(ks seus vastos aposentos eram cheios de gatos, o na sua canul
dormiam quatro ou cineo.

Pela fdrma porque elle acariciava os seus bichanos, podia fa-
rer-se idéa do estado do seu espirito. Se passava delicadamente
@ mio sobre o pello do felino, era signal de hom humor: 2e, @0
conlrario, as caricius cram sacudidas ¢ violentas, man i o ne-
sorio.

(0 rei, que conhecia |!wrt'r-iluu1£-utf+ 0 seu ministro, pergun-
tava sempre aos amigos de Richelien, quando queria conversar
rom esle:

—De que mode affagou Richelieu os scus gatos?

Montaigne, o moralista, Colbert, o famoso ministro, ¢ Fon-
tenclle, o philosopho, andavam sempre rodeiados de gatos.

Fste ultimo, que estudou muito os homens e os animies,
dizia:

—Gosto do
lhacaria.

Theophilo Gautier, Baudelaire e Paulo.de Kock, adoravam
rancisco Coppée tem cinco ou. seis d'e

fi

gato, porque me faz lembrar o homem, na ve-

stes felinos, que &to
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Nada o deseulpard do sen egoismo nem das suas arranha-
durias nos proprios amigos,

Entre nos, segundo diz a ror pojndi, ha duas individualida-
desg, hem proeminentes, que desadoram os zatos, volando-lhes
an odio  profundn e ligndal:—o sr. Latine Coelho ¢ o sr. Ma-
rianno de Garvalho. O primeiro foge d'elles, a sete pés, como
de eoisa mil e sinistra. 0 segundo passou parte da sua mocida-
de o dar-lhes caca—allirmam—nito tendo nunea testemunhado
a nenhum bichano a sympathia que hoje reveli pelos moageiros.

Pois teem suas excellencias um /- pfivs a partilhar dos sens
senlimentos pela raca felina: ¢ quem isto escreve.

L' asTOL.

AS NOSSAS GRAVURAS

(0 BARYTOXNO BATTISTINI

Damios hoje o reteato do eminente artista Mattin  Battistini,
que actualmente esta fzendo as delicias dos nossos  dilettani
no theatro de 8. Carlos.

Mattia Battisting nazeen em Roma. E filho de uma Familia
distinetissima.

Estreiou-se logo n'um dos principaes theatros de lalia ¢
desde entiio tem feito uma brilhante eaveeiva. cantando em Lo-
dos o5 paleos Ivricos de primeira ordem.

Era muito o que diziam a respeito do merecimento d'esle
artista; mas tudo o que se dizin era pouco, porque, estreiando-
st em Portugal n’um dia de gala, em que a etiqueta nio permit-
le os applausos, Battistini foi por vezes, interrompido com bra-
vos duranle os tres primeiros aclos da opera Ernani.

0 ilastre artista, depois de concluir o seu contracto em
Lishoa, vin para o Ameriea com uma eseriptura de 1205000
Franens,

O GRANDE CANAL DE VEXEZA

Veneza, eidade italiana, edificada sobre um grande numero
de ithas pequenas, ¢ em parte sobre estacaria, no Adriatico, ¢
talvez a mais pittoresca de quan'as cidades existem, porque ¢
de um efleito surprehendente ver a casaria surgindo do seio das
aguas do mar. I cortada de muitos eanaes, atravessados de
pontes. Além dos seus soberhos palacios, Veneza tem de nota-
vel a praca de 8. Marecos, a de Santo Estevio, 8. Paulo, ¥. Joio
e Santa Maria; a basiliea de Sio Mareos, celebre pelas suas eu-
pulas ¢ as suas quinhentas columnas de marmore coroadas com
0s cavallos antr’ora trazidos de Constantinopla; os templos dos
lesnitas, da Salvacio, de 8. lorge, do Redemptor, de 8. lodo
I"aulo, do Santissimo Salvador: o palacio dueal, riquissimo de
quadros e estatnas; os palacios Grassi, Grimani, Balbi, Rezzo-
nico; a ponte dos Suspiros, i do Rialto, e que sei eu! Gitar ma-
ravilbas em Veneza onde tudo ¢ maravilhoso! Veneza tem uma
Listoria riquissima; tomou parte activa nos negocios maximos
da Luropa, e chegou a ser um museu de preciosidades sem ri-
val. lloje, lu estd, melancholica, mirando a frontaria das casas
uas aguas limpidas dos seus canaes, ouvindo o maruthar das on-
das que veem quebrar-se indolentes nas suas praias. A cidade
¢ cortada ,mr um canal, o grande canal, do qual damos hoje a
cstampa. Li estdo as gondolas venezianag, as lindissimas gon-
dolas da rainha do Adriatico. Veneza ¢ uma terra cheia de recor-
dagdes; ¢ uma cidade com infinita inspiracdo para poetas, abun-

dante de mysterios para o romance, cercada de encantos para
o artista.

0 DUQUE DE SPARTA B S8UA NOIVA, A PRINCEZA
SOPHIA DA PRUSSIA

lilha do faliccido imperador da Allemanha, Frederico NI, e da
imperatriz Vicloria, e irmé do imperador veinante, Guilhierme
I E" muito formosa ¢ dizem-n'a dotada de raras prendas de
coracio.

A data do ¢asamento dos dois principes nio estia ainda fixa-
da, mas julga-se que serd breve. A eeremonia deve ter lozar na
thedeal ' Athenas.

FFoi Guilherme II, o irmio da noiva, quem preparou esle en-
lace, por occasiiio das suas recenles viagens.

I¥" elaro que as conveniencias politicas nio foram alheiag ao
conlractn.

PULPITO N’UMA MESQUITA DE YMNICH

05 pulpitos nos templos egypcios, siio de uma riqueza ox-
traordinaria pelo arabado e hellezas dos ornatos.

Ao cimo da escada, que tem doze degraus, estia eadeira
do pregador.

A magnifica obra que a nossa gravura e hoje representa
¢ uma das mais preciosas da arte mourisea. R0 em Granada ou
em Sevilha se pide admirar tio finos relevos o ecaprichosos
arrendinlos,

PA ... P,.,\‘

Aquillo, alinal, nio fdra um casamento de voracin, No en-
Lanto, qiando o pae lhe fizera a proposta, n'um domingo, de
volti i casa depols da missa, explicando-lhe o deplorave] esta-
do dos seus negocios, que era a cruel ameaca d'uma proxima
rnina, de que so o poderiam salvar os abundantes contos -
fuelle que elle The destinava para noivo,—am negoeiante rico,
(e pequenas suissas grisalhas ao longo das orelhas, grosso an-
nel de brilhantes no fura-bolos, ¢ sessenta o oito annos de eda-
de,—ella nio disséra que sim, nem disséra que ndo. . . Estava

e frente d'um grande espelhio, que era o seu intimo conliden-

te nos segredos mais intimos da sua teitlete; compunlia com os
deditos estreitos o sen elegante penteado; e olhando com uns
hrilhantes olhos redondos, muilo negros e muito abertos, o sen
bonito caliello, a sua earinha cor de rosa, agora levemente afo-
aueada por ler subido a escada muilo depressa, a correr, vs seus
heicos pequeninos ¢ howidos, muito humidos e vermellios, viu
rolar-lhe; junto ao narizinho petulante de boneea, uma lagrima
muito quente ¢ muito funda, (ue ella, ao sacudil-a com a ponta
da lingua, achou d’'um sabor exquisito. Haviam-a acostumado
dquelle caprichoso luxo que a cercava, desde que se erguia a0
meio dia do eolxio macio do sen leito caro, clieio de rendas o
farto de setins, até que o seu corpinho elegante e bem vestido
apparecia n'um camarote de assignatura no theatro de 8. Cay-
los, para ser admirado zur:wmii':fguns hinoculos que da sala di-
rigiam para ella. E agora, para que o seuquerido leito de ehano,
onde dormira hons somnos ¢ livera bons sonhos, nio acompa-
nhasse o resto da mobilia da casa na venda torpe d'um leilio, ¢
que ella era obrigada a associar-se indissoluvelmente. pelo ca-
samento, a uma creatura que julgava ridicula, em todo o es-
plendor do seu annel de brilhantes, em toda a decrepitude dos
seus sessenta e oito annos. .

Casaram. Flle, muito além dos sessenta, ella, ainda lon ao os
vinte. U'ma differenca perigosa! Os primeiros dois annos de ra-
sados Hﬂﬂsﬁrﬂ{n-{}ﬂ sem que houvesse filhos; depois, um dia,
acabando de segredar uma confidencia com a mamai, em que
por mais d’'uma vez se tornira rubra de vergonha, acanhada,
a mami, com um satisfeito sorriso, dizendo-lhe umas coisas ao

ouvido, batera-lhe discretamente umas palmadinhas no ven-

_'?'* 8

tre...
. Chamarsm Bébé, ¢ claro, &

R |
). Bébé era um lindo

ue sele meses de-

|
. :_ . o

e

: Xy EhE A T . [ P :5"
it ."_'_‘_‘r‘"'-',"j-i‘l'! :'-.: o ....p_ "_.i.'li"':"'.:‘ -,..__ ._:1"’:. _*! ..' [y s . g . Ta

t:ﬁt'.-:"!'::f *11“'1'::'4} T :.-E':" LA _-;'-

3 o] T S il Pty et dm
ANy Pk B gl i, i g

i Pl EE

)
e



et = =:=EIiie
Y £ Tt = FE=
Srvdne CliLo
[ 1 } ! et

I sl E:
i) ﬂ-- | — e
e =
"

ik

) - _D_ .
Qr chimica, . de M. de urnré Soariares, des.

POLKA «TRO-LO-RO», POR JOSE MARIANNO FERREIRA

Tl Tt 20, BT LR s SRS LR . i1



[0

L. W AR i

-

Vir esse gracioso idioma que, na boca das creancas, parece dis
tillar perolas em cantos argentinos.

P dia que fazia muito sol ¢ 0 ceu parecia mais azol, ma-
i resolven que fossem dar um passeio a0 Jardim Zoologico,
para Bébe admivar toda agquella infinidade de hicharocos.

I s, *

Mami vestia um clegante vestido de fazenda czeara, com
s honitos enfeites de pellucia eor de perola. Bebe, o collo
dit ama, wna sidia provineiana, toda beanea na sua enorme
foura. debatia-se muito vivo ¢ muito alegre nas abundantes
rendins do sen vestidinho azul. 2

NovJardim havia muita gente que passeiava. Béhé, altenta-
tente, demoradamente,  examinava cada um dos muitos ani-
maes, que vivem ali, longe da patria, nostalgicos e (ristes,
anerados pelos pés, romo papagaios, ou eneerrados em gaio-
Las, como prisionciros  criminosos. Mama, adivinhando a hoa
sensacio que Bebe devia gosar i vista da gaiola dos macaros,
reseevava-lh ' para mais tade.

Correram tudo, vitam  todos os hichos. Fiualmente, mami
achon ronveniente wio demorar mais a surpreza, porque Bel
comecava o impacientar-se. rabujento ji. Quando ehegaram em
frente da gaiola, o3 macacos. animados por aquelle hom <ol
que thes entrava em jorros pelas grades dentro, recordando-Ihes
o lougiquos dias da sua passada vida, afuectdos por wim sol
alricano, mais dourado ¢ mais ardente, fazimn doidices de 1o
itespecie, pulavam, ian, vinham, subiam ao tecto, dependura-
vim-se nas campainbas, gritavam, cainchavam, silvavam, fa-
i mil macaquices,

Beébe. aos pulos, n'uma alegria renetica, batia awtabalbhoadi-
mente as palmas. De repente, d'um canto da gaiola, appareren
o maioer de todos 0s macaros, queatd ah Taziam a admiracio de
I TEN

Lra ume soberbo macacio, de pellos compridos, ristonho
molle. Chegou a0 meio da gaiola, sentou-se sohre as pernas
pelludis ¢ tropegas, ¢ elevando wma das mios 4 altura da cabe-
cit, covou devagar o ponteagudo cerebro.

tio, todi a alegria de Bebe, infantil ¢ inconsciente, pare-
cewt redobrar. Bebe, apertando as pequeninas mios feehadas,
queria saltar do collo da ama, que se esforcava por aguental-o.
\ sua honuinha vermelha abriu-se n’uma garealhada em que
e appareciam os dentitos. e Bebé, ali, @ vista d'aquelle ma -
G0, ue Se cogava oclosamente no meio da gaiola, pronuin-
cion, distinelamente, aceentudamente, separando hem as duas
ssllabis, o sua primeiva palavea—/Pua, . pei!

A mamd, doida de alegria, tornara-se encarnada., . .

AuEkepa Muesgeira.

I e e T e S B i o i o —

EM FAMIILIA

PASRNTEM P OS,

CHALILADAGS

Phona Therveza Piuenta,
(e i orea p'los setents
o que cmomilagres tom (¢,
Aeovdon em cortn ilia

A i seata, que arrelin
Cot i forte dor o um g,

Niio tinha o dirg de se jr pressa,
I'or is=o olla Fex Proiessit

Ay termeendacdosiia, - -
Doy o din e gque a tal dop - |
A Lregnsse, ir a0 Senhor
Sant’ Awaro, descilediha,

‘Btamdo ji boa a velhota
E rendo fiel devota,

Do corn, com um pésinho,
Ril-g, sew

¥
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¥
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Para se dar o cavaeo!—
|':.-=p|-lm' tle vilve wim eaeo
Me=mo 1z patina o pee!

Vaolta ella, om ratva espundo,
P casn, caxennndn,

I conn tudo o todlos braonas

Por cansa «(aquella fridla,

1. Thereza, mettida,
Steve mais Cwm mez o oeunn.,

Moo s Jsior.

|

Cervto brazileiro rico,

M= |r]1'|n-||. il conliedn,
Fantenden gpee o melhor mein
e tornar-=e um fizurio,

Forn eomprar wm titulo,
Montar easa Qestadio

['or exto wando de Christo
Sempre ha ewlda toleivin! ... 2
'[.'uur-'t'gtlill, o =i infento

O beazileivo ratiio,

Mas passado poweo tempo.
Suecnmbin o wnse lesdo. 0

Lovonr i Insiclo cudevreo.
I THETTIR AR |l:tH[1;l1'ili'i:r.
Foi enteitala s st o
thal outro Napoleio!

Ko vl para espantar,

Mas viezse, un Senegral,
Jovens de mui nobre aspecto,
Formosuras sem rival ! |

For conheco nma helleza,
Tambem I do Senegal,
e pertence com certesi
A 'IITJ'VI"[‘ Bunilin veal. |

Tamhewr = v e Lasivin L
Faiedas jovens seduetoras,
Fa=cimantes attedientes,
Cirae tosas, tentadoras.

“Arn. M. Caporaxa Criseir,
| 1

Decifragooes

Sacdimmos hoje o deeifencio da primeies cheseda do noseo ul
f2ames DL, e X Ifmrmhur,

[ s ontras elieadas ¢ el petimos stos sens aetores o

Ltz de pos enviaren sem demora as decifaches, pari gie pos
sattienz: ol o= no |+I':'J~.i!tlll TRLETRY Y,

I

A RIR

N Lconsulta ume sen amigo sohre o tratiinento que deve
Fazer seguir i SOQT, ity gravemente enferma.

—Bevo chansr um allopathi ou um bonepatha?

—Fu te digo: tho bous sio uns como sio outroes; os allopa-
thas matam os doentes ¢ os homwpathas deixam-os morrer. . .

—N’esse cuso, chumo um ullopatba; assim, a pobre mulber
suffrerd menos. : -
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—Mas ¢ que mea marido, redargue a esposa do pobre ho-
e, ¢ untureiro!

—Rim? Pois ¢ o que lhe vale, torna o escalapio. Se nio
fusse Lintareiro estava morto d'agui a cinco minutos.

UM CONSELHO POR SEMANA

CONTRA O DEFLEXY
Para Fazer 1h'.-4;1|||t:|r'r:'1'r o deflune nazal, convem cheivar
un poassim preparado:

lodolorrmio e po, L i S B RIS T TTTHES
Gmphorcem po. ..o L L L L

Lioinnee em po coh T R

GIUMENTA

A viehwia rodac a trote largo pela estrada; cavallo de sangue.,
cocheiro correcto, arrcios brilhantes, dao uma impressio de
lixo, de hom tom, de easia bem posta.

A Joven senhoradeina voar o pensamento i corvente di mar-
chiacrapidic Vestido claro de diacde sol: sob as rendas transpa-
reites, parece uma nyvmpha captiva nas mallas de uma rede.

Perto della, o pequenine Boberto, rapazinho galante, qua-
e annos ¢ longos cabellos enearacolados, mexe sem cessar,
nun agitacio de saltitante vida de passarinho, o falla tanto
como mexe, atormenta i mae para que he responda.

— b amanhit que tu vaes a Paris?. .. Dize, mama. & ama-
nhi? Mamdi. .. Mamit. .. dize!. ..

Distrahida, mas sem impaciencia, com ama carieia, ella res.
poniele:

—Sim, anjinho, amanhia. —Mas como quem pensaz—Nio,
o .. ndo sei ainda. . Lsobrelwdo vio vis dizer ao papa. .. 1
WKL SUPpreza., . .

+ Lom wma nova carici,. um heijo na pequenina froute le-
vantada, el repete a sua recommendacio. O pequeno olhiea
serio, darante um segundo, sem dizer palavea. \s creancas tleem
desses silencios, durante vs quaes sondam a verdade das nos-
sas palavras

Mas logo ella eain no seu sunho. Duinze dias wuntes, a ehe-
zinda a0 campo, a posse, aalegria de tornar a ver as pelucias,
0 parque, 08 ribeiros alongando a agua, cautos da natureza ha
mnito conhecidos, amados de ha muito, verdejante decoraciio
di suainfancia, da sua morcidade, agzora lestemunhas da sua
[elicidade de mae. Tambem as visitas. Roberto seguindo-a por
lodae o parte, a horta, ao jardim, i leiteira, mesmo aos cellei-
vos. «uinido cu era pequena. .. quando tinha a tua edade. . v
I a0 sua infancia evocada apparecia-lhe, de novo, como que a
recomecar @ desdobrada na de seu filho.

Encantador em verdade tudo aquillo durante uwa semana;
s como depressa se apagaram as primeiras e doces sensa-
caes div volta ao campo! Agora vem i tristeza de estar isoluda,
sem marido desde manhd até a noite, como uma meia viava.
Sobre esta melaneholia paira vma ligeira nuvem de inguictacio.
e T elle todo o dia? Sem dovida, os negocios, a casa han-
caria, as entrevistas... Mas os maus exemplos, as distraceoes. ..
Nio ; necessario reeciar sempre da fidelidade fragil dos ho-
nens

Ella ama-o, o seu marido, sube-se por cllc amuda, ¢ no en-

lanto, desde gue lhe acudio cssa idéa que elle a rin cngu-
Nar—iko fll:i?ﬂiﬂlﬂﬁ, sem que elfa o fmdt umm

!ls;rmemm uma nervosy angustia. Para se curar resolyeu ir umn
ltn EES R iinde ; '.: " . ] B G e b At 5
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levanta as orelhas ao bitrulho do vapor e ao assobio da locomo-
tiva.

hoberto, de pe no baoeo da carvmagem, geita, hale as mios
alegre de reconhecer o pae, que The Taz signal por uma pori-
nhola. & eil-o, o papa, o primeiro dos passageiros que saem. U
homem alto, cheijo, ligura aberta. sorridente, cmoldarada de
suissas louras. Ar de boa pesson. Gom presteza sobe parit a ri-
eloriee, loca nae mio de sua wulher, beija o filhinho. Agarra no
pequenito eotre os joelhos, ¢ ¢ adoravel esse grapo de tres que
acarrgagem leva; ¢ como uma visio, um meteoro de vida feliz
que passa na riqueza estival dias scaras, das rosas, das verdes
vegetaeoes, das planicies hordando a estrada. .

Primeiro as perguntas: Que fez elle esta manha? Onde almo-
cou? Depois onde [0i?. .. Elle conta o wmenn do seu dia, todo o
detalhe dos negorios, das entrevistas, olhando a com um sorriso
che de bondade, muito alfectuoso, mas um pouco zangado,
porque elle adivinha nas perguntas o ciume lalente que niw ousi
exprinir-se.

Toma a mio d'ella, ternamente, ¢ aperta-a:

—E" bom voltar para casa, encontrar-mos-nos juntos. 8o 1o
longos, nao ¢ verdade, estes dias fem aos vermos?

Docemente commovida, ella responide:

—Muito longos, muito longos, em verdade! . ..

Mas v'este momento a carraagem faz voar uma pei, ¢
vista d'esse passaro branco e preto, o seu grito discopdante evo-
cam n'ellaacimportuna lembraga de um vifao camponez.,

—Lma péga! Mau agourn!

A’ l:n'lh', i]t‘|1t}i:i iy j;lt]l:ir‘ o senhor, romo telis s Littles,
lod Tumar, sentado n'um baneo, no jardim. Bella noite de verao.
o ar ¢ temperado. Roberto tem lieenea de meia hora antes de e
deitar-se, mas cm vez de beinear. vem ler com o THISN ST THIRE
nhi-the pelo joelhos. Cavaqueiam juntos como dois homens, co-
mo dois bons camaradas, cavaco digereto, contidencial, cortado
por vezes de grandes gargalbadas. A\ mami approxima-se, ca-
fam-se. Ella «did o signal de deitar, ¢ Roberto abraca-os com a
mesma ternara a ambos,

0 marido levanta-se, offerece-the o braco ¢ahi vio elles com
um passo lento de passeio, sob a sombra espessa de longas ar-
vores. ['m silencio bastaute prolongado, parecendo cadic um re-
colher em si as impressoes suaves da noite. Depoig, como hi
pouco, a senhora interroga, mas ji 1o ¢—wo que lizeste hojen
— —«0 que fards tu amanha. »

Com toda a certeza niw se enganon, av vér que elle responde
hestante. Ha nas suas palaveas um certo embaraco. O os
seus presentimentos! As suas desconfiancas realisam-se, a sua
resoluciio estd tomada. Ird, sim, amanhi, a Paris.

Elle, no entanto, por sua vez:

—L (u, amanlia, o que tencionas fazer?

Niio ¢ como se elle acabasse de lér na sua alma?  Nio porde
deixar de corar ligeiramente.

—Naudar. .. Como hoje. . . romo sempre.

Calam-se ¢ o passeio abrevia-se. Entre elles passon o frio
de uma desconlianea reciprora.

De mauhit, no quarto, as persiannas fecladas, os repostei-
ros corridos-—honitos reposteiros de fulbagem azul e fundo
cor de rosi—elle, ja levantado, esti vestido, prompto para pir-
iy nos bicos dos pés, approxima-se da cama, curvaese ¢ com
um lorescente beijo, sopra um adeus ao vuvido da bella ador-
mecida,

Quasi inconsciente, meia a dormir, ella murmuara:

—Partes. . . tio cedo?

—Parto. Um rendez-vous esta manhi. Negocio urgente.
Adeus, minba querida.

Kora, faz dia claro, os passaros cantam ha muilo, 0 sol vae
Jit alto no horisonte. A caminho da gare! Com um passo ligeiro,
cil-o que so vac. E’ tdo bom, 0 passeio matutino! Respira lar-
gamente, felix da vida,

-

Ne sua Mia trepo algum de tristesa, o mais peque-
na saudade do deixar o nm conjugal. '
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A ILLUSTRAGAO PORTUGURZA

0. Teria tempo de reflectir, de renunciar aos projectos incon-
fessaveis, que sio o segredo do scu pensamento. Mas sio 1o
sem coracio, os homens? tio fracos rontra us lentagoes culpa-
veis!

Ao aprar-se, depressa uma carruagem—~Cocheiro 4 hora.
«Primeiro @ um restaurante onde encommenda pratos appetito-
s0s; d"abi, a uma floresta, onde compra quantidade de Hores
diversas ¢ um delicioso ramo de pepuenas rosas chi»,

—Uocheiro, 31, Boulevard Malhesherbes, depressa. 0 que !
em casa d'elle?. .. Nim, em sua casa, wo domirilio conjuyal.
I aht que, sem remorsos apparentes, sorrisos nos labios, um
ar de mysterio, elle introduz pacoles e ramos de  contrabando.

o

- _‘,I?F
) || ‘| L
O || e
L i [

i

£
-
P

Te
s NV
AR TR 27,
: “-'-?3'&;’} : rif
'?{-L*Ez' 7 AN

Poo ST S

Reflecte: Elie estd a chegar. .. nio tanda. .. E' necessari®
surprehendel-os.  Despresal o-ha o prejuro, ¢ a outra, a ou-
tra... Oh! essa!... Barulho & porta. O coraciio batendo, en-
tra na sala e so tem o lempo de se occullar soh um reposteiro.

-

K" clle. mas vem so. Limpa a fronte, senta-se. Murmura, a
meia voz—FEstava com medo de chegar tarde. .. ella ainda nao
veiu. Com o hrihito de un homem que nao sahe esperar, tira am
objecto da algibeira. ¥’ um estojo. Colloca-o 4o pé do ramo.

Como clla o detesta, n'um momento, o maride mentiroso!

PULPITO N'UMA MESQUITA DE YMNICIH

Com i cuidado de amante, elle proprio dispoe, sobre a gran-
de meza da casa de jantar, am almoco de apaixovnado, as duas
cadeiras muito proximas uma da oulra, 0 mais proximo possi-
vel. As Ndres guarnecem a mesa, espalhando pela casa perfu-
mes embriagadores, ¢ vo logar da esperada, o ramo de rosas
chit delicadamente collocado em cima do guardanapo branco.
Tudo estia promplo, contente com asua obra,—o scelerado—
contempla-a um nstante ¢ esfrega as mios de satisfacio. De-
pois puxi pelo relogio: «Dez horas. Nio virt antes de uma ho-
ra. Tenho tempo de ir ao meu rendes-vous com cousaln

*

Se no entanto sua mulher visse isso! Se clla visse esse al-
‘mogo uccusador! E ella o verd, assim o quer o destine.
pre : A W

De pé, diante da janella, clla espreita a chegada da sua
cumplice.

—Deveria jid ler chegado. .. Se ella nio visse. .. Roberio
1o cutanto contou-me. . . Daviu ella bem? Roberto e seu fithinho,
o seu querido!. .. Esse nome mente alumia-lhe o espirito tor-
turado. . . Elle, no entanto, continua, n'um tom de desaponta.

—~Gomo ella ficaria surpertiendida, querendo surprehen-
der-me!

Nio ha duvida. A esperada era ella. As rosas, o estojo. .. ¢
para ella.

Uma gargalhada nervosa faz com que elle se volte, e encan-
tado veja diante d'clle, a mulher que ri e choraa um tempo.

Agarrada 20 seu pescogo, a cabega encostadu no seu hombro,

ella balbucia entre o seu riso ¢ assuss lagrimas:
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